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Portrait de Hodn Adib por Cici Sursock, 1968
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L.'air de Londres rassis, cette
nuit-1a,une bruine sombre
et glaciale, avant la valsc des
congeres qui refait le monde,
désormais improbable. Hoda
Adib ne révera plus sa pensée,
ctfl.'nd.lﬂt nous demeoeurcrons
i]iﬂ!if‘* dans la luxuriance de
ses réves. Chacun de ses vers
28t €N nous, comme unc éroile
genace qui crépite dans la lim
pidité ‘1‘ l'eau. Et de sourdre
de ses ontologies sensibles,
IE8 WCIS iITeEnt 4 autmiia en
lles d’ouvertures clarifhant
ménence, alchimie qui dé
*‘ [outes les fu_u*-., Lne SEnic
resonnante de la connaissance
]-_--'._- -j.lﬂ"! T Lil‘.‘l;f[htﬁ alted
nons graves, elle avait encore,
2 semaine derniére, le courage
de parler des essentiels... Elle
ne fera pas le _L-;ran-._i ‘;'1‘-}.1';.:!:
Elle s'est sculement cnvoicc
: les roses bleues ont perdu
ie leur superbe ; elles embau-
ment davantage d'inquié¢tude
terre SC meurt uTcever=
siblement, engoncec dans
scheveau inextricable d

| homme barbelé.
Un trés riche parcours

C’est dans la chaleur -
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dicible de la neige, cc 26
décembre 1943, que Hoda
Adib rencontrera pour la
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autre alternative. Son pere,
;"l.]'t\:.':t .'\.JH*, ];n-rrc', :I';L".'J::IIE
F*L'I.;l'hil.:{.‘ el journaliste, nut le
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nremier directeur de

les années 40, al-Adul ne
publication littéraire tres
.:rr.'..lr..gr.:cr de son époquc,
et qui fit connaitre de nom
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paterncel,
."L..!:f*. fut le
neur du Liban, sans oublie:

gue son grand-pére mater-

Alexandre Chalfoun,
.,u;,n'ihr'-:'[::ul ct dltt‘ulcut du
Conservatoire de musique du
Caire, créa le premier opéra
de musique oriental.

Hoda Adib va mener une

carriere  musicale, poétque
et médiatique La musique
habite dans ses abysses. Elle

SCra prnt'fu':'nrl: de piano au
Conservatoire national i
musique de 1970 i 1989, <t
Prnfcmurc de n'.'.uuiuc, :.'!’_'
solfege ct de poésic dans les
cconles. Les récitals de
F_,..::in: virtuose » ctaient cou
rus par le tout-Beyrouth. Elle
animera également de 1982 i
1989 des emissions sur la poé
sie et sur la I'I'Il..h:i.qLIt k:J‘-\‘.l{Lll’_'
dans E"h'.t-lcuﬁ T.ldu:n.

1.:’. fut jppll“dlf [ = f"'—"-quf
les lettres manuscrites par de

ombreux poctes. Le poéte

rakien Abdel Wahab r:
Bayvati, considéré commc ic
rondateur de la p-_H:ME‘ .i.r..ﬂ"--r
noderne, lui écnra : = ) joie
de I'aube, 4 travers les mon-
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Portrait photographique por Riad Traboulsi

nouveau adib = (en allusion 2
son nom de famille qui veut
du_‘r: aussi ¢cnivain). Zaki Nas-
st parlera de la beauté, de la
dextérité de ses mains, en ces
termes : « Les doigts de Hoda
cheminent dans un calme
magique, i.lnfuncm en cux les
ormncments des

drur:spfrr_‘:i. De
notre terre aux
¢toiles, pour
revenir sur
terre en espoir

tagnes... loi le (pr:ntr:m;n du

Elle s’est
seulement envolée
et les roses bleues

S de Hoda Adib...
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Elle serait allée toye
voyage, elle ne conp

droit vers la vérité supréme... Le poete ne fera jamais |
ditra pas non plus les limbes. Son corps a seulement rejoint les

Une femme de plume vue par Poul Guiragossian.

dévastant par sa densité les
autres plumes.

Le possible et I'impossible
habiteront ses pages. L'in-

tensité de sa réflexion, par-

tois métaphysique, puisera
des éclairs indicibles dans
les instants de renouveau ou
elle sommera le temps de
faire alte :
des moments
d'épiphanie,

dont le pro-
longement

sera offert au

resplendis- ont perdu de E}un aAverti.
sant. = | andis onstam-~-
que  Moham- leur superbe ment  des
mad el-Ma- cxljériﬂﬂc'ﬂlr

ghout, poéte syrien renommé
et précurseur du vers libre en
langue arabe, lui entonnera
ce beau chant: « l’uhqut jc
suis prisonnier, je dis : ta voix
est belle comme la liberté. Et
puisque je suis sourd, je dis : ta
VOix est une paire dailes qui sc
ONsSCnt. =

Une plume rutilante

Sdes premiers recueils sont
publiés en arabe, vu 'influence
des rencontres et des salons
littéraires qui se¢ tenaient
dans le domicile familial et
de la revue al-Adib. Une salve
d'ouvrages en francais viendra
prendre la reléve.

La plume rutilante de Hoda
Adib va créer des m::-uph:-;rn
Er*;rda:m Elle enrichira I
langue trancaise de maniére
tondamentale, i travers les
néologies les plus originales,
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toujours la volonté de
enchanter le monde. Elic se
risquera au plus difficile. Sa
plum-: rebroussera souvent
chemin vers la réalité AMEre,
assimilant parf;litl.'-m' Ia
dE‘hhuInuluhanun de la PCI'I'
sée, de I'émotion et I8 12"

gique de nos jours F,gm“_
Mais la poésie, encore €& %

jours la poésie. Elle gomhera
un jour que ses
Cconcentralent /
'H:Il"_‘lc'i recucils de poes

En permanence,
Scra présent dans sa pet

« Sur les hanches d€
tagne - les limites @
tont défi au temps =
un antidote du passe

iioéw: n'oubliera 5
iban, sans aucune 4
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monium, publié aux éditions
de La Revue Phénicienne,
baigne au cceur des détona-
tions libanaises car 'exil, chez
clle, ne fermera jamais ses
ortes au lieu de maternité.
E‘.ﬂc n‘oubliera pas de « cares-
ser les pierres acaridtres pour
les sensibiliser», mais elle
est tout 4 fait consciente que
le «clair-obscur est exfolié -
clandestin, le thédtre vide avai
l'odeur des pluies ».

Seul «le silence me parle
disait-clle, entourée p
quelques rares amis épa
qui, comme eclle, avaier
pris le chemin de l'exil. De
musiciens, des tes ou de
peintres, nés l'ombre di
cédre et qui se nourrissen
dans le triste godt du souvenir,
le plus souvent occultés
leur patrie onigi vu l'éno-
lement des plumes de ces jours
si sombres a les trds
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